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aracterl'sticas do Produto

B Sistema Direct Drive
O avangado sistema exclusivo da LG, Direct Drive, ndo usa polia
e correias proporcionando menos vibragdo e menor ruido.

B Circulacao de agua
Com o spray de agua e sabao as roupas ficam mais limpas em
menos tempo. Com esta nova tecnologia o tempo de lavagem
diminui, pois a circulagao de agua & maior. Assim o tempo de
enxague € menor economizando agua.

B Tambor inclinado e maior amplitude de abertura da porta
O tambor inclinado e a maior amplitude de abertura da porta
facilitam a tarefa de colocar e retirar a roupa da maquina.

B Tambor com relevo e ondulacoes com spray integrado
O relevo do tambor reforca a eficiéncia da lavagem e reduz os
danos as roupas. As ondulagdes possuem um spray integrado
que auxiliam no enxague das roupas.

B Deteccao automatica de carga de lavagem
Detecta automaticamente a carga de lavagem, otimizando o
tempo e os produtos utilizados.

B Aquecedor Integrado
O aquecedor interno aquece automaticamente a agua para a
temperatura mais adequada em cada um dos ciclos.

B Display Travado
A funcéo display travado previne que qualquer crianca altere a
programacao de lavagem e/ou secagem com o produto em
funcionamento.
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dverténcias

Leia atentamente todas as instrucoes antes de utilizar o produto

A ATEN(; Z\O Para sua seguranca, todas as instrucoes deste manual devem ser seguidas para

evitar risco de incéndio, explosao, danos fisicos ou morte.

Instrugdes Importantes de Seguranca

* Nao Instale ou armazene o produto onde fique exposto ao
tempo (intempéries).

* Nao altere as caracteristicas do produto

* A manutencao do produto s podera ser efetuada pelas
Assisténcias Técnicas credenciadas da LG.

* Mantenha a area abaixo e em torno do produto livre de
materiais combustiveis tais como fios, papéis, produtos
quimicos, produtos inflamaveis, etc.

o E necessaria a supervisao de um adulto caso haja alguma
crianga préxima ao produto durante a operagao.

 Néo deixe que criancas brinquem em cima ou dentro do
produto.

* Nao deixe a porta da lavadora aberta.

* Nunca coloque as maos dentro da lavadora enquanto esta
estiver em funcionamento. Aguarde que tambor pare por
completo.

¢ Nao lave ou seque roupas que tenham sido limpas ou
umedecidas com materiais combustiveis (tais como 6leo,
tinta, querosene, gasolina, etc) que possam incendiar-se ou
explodir.

e Para evitar tais resultados, siga cuidadosamente as
instrucdes do fabricante sobre lavagem e cuidado com as
roupas.

o Feche a porta cuidadosamente para ndo danifica-la, ndo
tente forgar a abertura da porta quando ela estiver travada.
Isto podera danificar sua lavadora.

 Para minimizar a possibilidade de choque elétrico durante
limpeza ou manutencé&o do produto, retire o plug de
alimentagao da tomada ou desligue o disjuntor do quadro
de alimentacdo de energia elétrica.

e Caso o aparelho apresente alguma pane ou mau
funcionamento, desligue o produto da tomada e chame a
Assisténcia Técnica credenciada da LG.

Qualquer trabalho necessario na rede elétrica para a instalagao do produto devera ser executado por um eletricista ou

profissional habilitado.

0 produto é fornecido com cabo terra que deve ser conectado ao sistema de aterramento da residéncia ou local de instalagao. 0
cabo terra esta em conjunto com o cabo de alimentacéo, o plug deve ser conectado a uma tomada tripolar com o cabo terra

devidamente conectado.

Em caso de pane elétrica o cabo terra previne riscos de choque elétrico ou morte.
D Nao utilize adaptador ou outro dispositivo para conectar o cabo terra.
D Se sua tomada néo for do tipo tripolar adequada pra ligar o plug de alimentacéo consulte um eletricista.

A Adverténcias

Para minimizar riscos de incéndio na lavadora secadora, siga corretamente as instrugdes do manual.

As roupas que tiverem sido umedecidas por azeite ou dleo de cozinha ndo devem ser colocadas na secadora, pois oferecem risco
de incéndio.

As roupas umedecidas com 6leo podem apresentar combustao espontanea em especial quando submetidas a fontes de calor
como no caso a secadora. As roupas aquecem causando uma oxidacéo do 6leo, que por sua vez gera calor. Se este calor nao se
dissipar as roupas podem apresentar combustao espontanea.

Caso seja inevitavel secar estes tipos de roupa, primeiramente lave-as com agua quente e sabao, na operacéo de secagem utilize
o ciclo resfriamento para reduzir a temperatura da secadora. Estas roupas ndo devem ser retiradas da secadora e guardadas
enquanto quentes.

As pecas de roupa que foram limpas previamente com gasolina, solventes, produtos inflaméveis ou produtos de limpeza a seco,
nao devem ser colocadas diretamente na secadora. As substéancias altamente inflamaveis utilizadas em ambiente doméstico
como alcool, querosene, acetona, tira-manchas (algumas marcas) devem ser evitadas.

0Os artigos contendo espuma de borracha (também conhecido como latex) ou matérias semelhantes contendo material derivado
de plastico ou borracha, ndo podem ser colocados na secadora, pois ao aquecerem podem ter combustdo espontanea.

0s amaciantes de roupa, ou produtos similares ndo devem ser utilizados em roupas que irdo para a secadora, estes produtos
devem ser removidos das roupas antes da operacéo de secagem.

Roupas contendo partes ou reforgos metalicos ndo devem ser utilizadas na lavadora, pois correm risco de desprender-se da
roupa e danificar o produto. Sempre que possivel envolva estas pecas com um saco de pano.

Os artigos que contém borracha, como almofadas com enchimento de borracha, sapatos e ténis também néo devem ser
colocados na secadora.




mdverténcias

» Nao seque itens sujos no secador de roupa.

- Os itens que tiverem sido usados com substancias como éleo de cozinhar, alcool, petréleo,
querosene, tira nddoas, oleorresinas, ceras e limpa ceras, devem ser lavados em agua quente
com uma quantidade extra de detergentes antes de serem secos no secador de roupa.

« Itens como borracha porosa (borracha latex), toucas de banho, téxteis & prova de agua, artigos
com protecgéo de borracha ou almofadas com enchimento em borracha porosa ndo devem ser
secos no secador de roupa.

» Amaciadores ou produtos similares, devem ser utilizados como especificado pelas instru¢gdes do
fabricante de amaciadores.

» O ciclo final do secador de roupa é efectuado sem calor (ciclo de arrefecimento) para se
assegurar de que os itens sao ficam a uma temperatura de forma a ndao serem danificados.

AVISO: Nunca pare o secador de roupa antes de terminar o ciclo de secagem a nao ser que
todos os itens sejam rapidamente removidos e separados para que o calor ndo seja dissipado

« O filtro de cotéo tem de ser limpo com frequéncia, caso seja aplicavel.
» Nao deve deixar acumular cotdao em volta do tambor da maquina de secar.

« Deve ser fornecida ventilagao adequada para evitar a saida de gases de aparelhos que utilizem
outros combustiveis, o que inclui fogos a céu aberto.

« O aparelho ndo esta desenhado para utilizagéo por parte de criancas ou pessoas debilitadas
sem supervisao.

- Criangas devem ser supervisionadas para se assegura de que nao brincam com o aparelho.

Se o aparelho for fornecido com um conjunto de extensdes eléctricas ou um dispositivo eléctrico
portatil, a extensao eléctrica do aparelho eléctrico portatil deve estar posicionada de forma a que
nao seja salpicada, molhada ou danificada por humidade.




Especificagées

Gaveta do Dispenser

(Para o sabdo e 0
amaciante de roupas)

Mangueira de
drenagem

Porta

Tampa do Gabinete

Tampao de drenagem

B Categoria

B Alimentagao

W Dimensoes

H Peso

B Capacidade material téxtil seco
B Velocidade de Centrifugagéo

B Poténcia

B Pressédo admissivel de Agua

Parafuso

Cabo de alimentacao de

energia Elétrica
- Se 0 cabo estiver danficado deve-se
solicitar o reparo ao Servico
Autorizado da LG.

Painel de controle

Tambor

Parte traseira da maquina de lavar-roupa

Entrada de dgua fria

Ventilagdo para Entrada de
dgua quente

maior seguranga
|

:,’—- \“ - - / ‘ - /—‘
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~— Pés de nivelamento

Filtro da bomba de drenagem

: Carga de Roupa Frontal

1127 V~, 60 Hz

1635 mm(larg.) X 740 mm(prof.) X 925 mm(alt.)
180 kg

: 11 kg (Lavagem) / 7 kg (Secagem)

11200 (rpm)maéx

: 1400 W (Lavagem) / 1500 W (Secagem)
:0,3~10 kgf/lcm?

% As caracteristicas e especificagdes técnicas estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio

B Acessorios

Mangueira de entrada (2unid.)

Chave de parafusos




nnstalagéo

Instale ou armazene o produto em um local onde nao fique exposto a temperaturas abaixo de 0°C ou ao tempo.
A abertura da base nao deve estar obstruida por carpetes ou tapetes quando se instala a lavadora em um piso com

passadeiras ou tapetes.

Néo instale o aparelho ao ar livie nem em lugares onde fique exposto a temperaturas negativas. Efetue a ligacao do fio terra da
lavadora, em conformidade com as normas vigentes. Caso instale a lavadora sobre uma base, a abertura da base da lavadora
nao deve ficar obstruida por esta base. Em paises ou regides onde seja comum as casas serem infestadas por baratas ou
outros insetos, procure ter sempre a maquina e o espaco circundante completamente limpo. A garantia néo cobre eventuais

danos causados por estes insetos.

B Parafusos de transporte

Este aparelho tem parafusos de transporte para prevenir os danos durante o transporte.

« E necessario remover todo o material de

embalagem e parafusos de transporte
antes de utilizar a maquina.

= Ao desembalar a maquina, nao se
esqueca de remover o suporte de
embalagem adicional que se
encontra no centro da protecéo da
base.

Suporte de
embalagem

B Desmontagem dos parafusos de transporte

1. Para prevenir os danos internos durante o
transporte, 4 parafusos especiais fixam o
produto. Antes de iniciar o funcionamento
do produto, retire os parafusos juntamente
com os tampdes de borracha.

+ Se nao remové-los, pode provocar uma

vibragao, ruido e mau funcionamento.

2. Desparafuse os 4 parafusos com a chave
fornecida.

6

3. Retire 0s 4 parafusos juntamente com os
tampdes de borracha retorcendo
ligeiramente o tampao. Conserve os 4
parafusos e a chave de parafusos para
uso futuro.

+ Sempre que for transportar o produto, deve-
se voltar a colocar os parafusos de
transporte.

4. Feche os furos com os tampdes
fornecidos.



nstalacao

B Requisitos para o local de instalacao

Maquina de Mangueira de Nivel do chao:
lavar rogpa drenagem O desnivel maximo admissivel debaixo da maquina de
lavar é de 1 cm.
S i
Tomada Elétrica: deve estar dentro de 1,5 m de cada
o Tanque de lado da méaquina de lavar. Nao sobrecarregue a
roupas tomada com mais de um aparelho.
aprox. 2 cm Espaco livre adicional: séo necessarios 10 cm livres

na parte traseira e 2 cm livres nas laterais da méaquina.

Nao coloque ou armazene produtos de lavanderia na
parte superior da maquina de lavar roupa em nenhum
momento. Podem danificar o acabamento dos
comandos.

B Posicionando o produto

Instale a maquina em um piso resistente e plano;

Certifique-se de que a circulagédo do ar em redor da maquina nao esta impedida por tapetes,
carpetes, etc.

» Antes de colocar a maquina sobre o piso, aplique um tapete de borracha no piso.

* Nunca tente corrigir desnivelamentos do chdo com pedagos de madeira, papeléao ou
materiais semelhantes, colocados por baixo da maquina.

+ Se ndo puder evitar colocar a maquina junto a um fogéo a gas ou forno, entre os dois
aparelhos devera ser aplicado um isolante, coberto por folha de aluminio, do lado que
estiver voltado para o fogao ou forno.

* A maquina nao deve ser instalada em salas em que a temperatura possa ser inferior a 0°C.

« Ao instalar a maquina, certifique-se de que esta fica facilmente acessivel ao técnico, em
caso de avaria.
« Com a maquina instalada, ajuste os quatro pés utilizando a chave de parafusos fornecida,

garantindo que o aparelho fique estavel e que mantenha uma distancia de cerca de 20mm
entre a parte superior da maquina e a parte inferior de uma eventual bancada ou prateleira.

* As instrugdes de instalagdo devem referir que as aberturas ndo devem ser obstruidas por
carpetes se as mesmas estiverem situadas na base.



nstalacao

W Ligacao elétrica

1. N&o utilize cabo de extenséo ou um adaptador duplo.

2. Se o cabo de alimentacgéo estiver danificado, este deve ser substituido pelo Servigo Autorizado da LG.

3. Desligue sempre a maquina da tomada e feche a alimentagéo de dgua depois da utilizagao.

4. Ligue a maquina a uma tomada com ligagéo a terra de acordo com as normativas de instalagdes elétricas.

5. Deve-se instalar o produto de forma que a tomada seja facilmente acessivel.

+ Os reparos e manutencéo do produto devem ser executados apenas pela Assisténcia Técnica credenciada
da LG. Reparos feitos por pessoal nao qualificado, podem causar falhas técnicas ou ferimentos. Contate o
servigo de assisténcia técnica da sua localidade.

+ Se adquirir a maquina de lavar em pleno inverno, com temperaturas negativas, deixe o aparelho ficar a
temperatura ambiente de sua casa durante algumas horas, antes de proceder a sua instalagdo e posterior
funcionamento.

CUIDADOS

Este aparelho nao deve ser utilizado por criangas ou pessoas com capacidades fisicas ou psiquicas
limitadas sem o devido acompanhamento

CUIDADOS

Cuidados relacionados ao cabo de alimentacao

Para todos os eletrodomésticos é recomendo um circuito de energia elétrica individual para cada produto. Este
circuito individual assegura que outras cargas elétricas ndo serdo ligadas no mesmo circuito.

Para certificar-se, verifique as especificacdes neste manual.

Nao sobrecarregue o circuito elétrico onde o produto for conectado, néo utilize extensdes ou adaptadores para
multiplas tomadas. O uso de multiplas tomadas ou adaptadores em um circuito elétrico pode causar danos ao
produto como deterioracao dos cabos elétricos e incéndio.

Periodicamente verifique o plug e o cabo de alimentag&o de energia elétrica do produto.Caso seu aspecto fisico
apresente deterioracéo desligue o produto da tomada, mantenha-o desligado e entre em contato com Servigo
Autorizado da LG.

Proteja o cabo de alimentagdo do produto de danos mecanicos, como: torcer o cabo, pressiona-lo contra algum
objeto, ou manté-lo em locais de passagem.

B Conecte a maquina de lavar roupas a rede principal de agua utilizando as
mangueiras novas. Nao use mangueiras antigas.
B Ligacdo da mangueira de alimentacao de agua

P A pressao do fornecimento de dgua deve estar entre os 30 kPa e 1000
kPa (0,3-10 kgflcm?).
P Ndo dobre ou amasse a mangueira ao ligar a vdlvula de entrada.
P Se a pressao da alimentacao de dgua for superior a 1000 kPa, deve-se
instalar um dispositivo redutor de pressdo.
- Sao fornecidos dois anéis de borracha com a mangueira de
entrada de agua no conector da valvula com o objetivo de evitar
vazamentos de agua.

Protector da | - Certifique-se de que nZo haja vazamentos nas conexdes das
Fecho de mangueiras de agua abrindo a torneira completamente.
borracha « Assegure-se de que a mangueira nao esté torcida ou amassada.
Tomeira gua quente - Certifique-se que a mangueira de agua quente e agua fria estao

da mangueira, repita os passos anteriores. Utilize
uma torneira comum. Caso a torneira seja quadrada
ou grande demais, remova o anel de distanciamento
antes de inserir a torneira no adaptador.

[ conectadas.
Fria  Quente I Tome 5
(’!J romera | INISALY Se, apds a conexdo, aparecer um vazamento de agua

SN




nstalacao

B Torneira normal sem rosca & parafuso tipo mangueira de entrada

1.Desaperte o parafuso de fixacdo 2. Pressione o conector para cima 3. Pressione a mangueira de

para acoplar a torneira.

Parte em

Conector Superior
o Borracha

Parafuso
de fixacao

até que a parte de borracha
encontrar em contacto com a
torneira. Depois aperte os 4
parafusos.

fornecimento de agua
verticalmente para que a parte de
borracha dentro da mangueira
possa aderir completamente a
torneira e depois aperte-a,
girando-a para a direita.

Conector Superior
Anel

Mangueira de
fornecimento de agua

B Torneira normal sem rosca & mangueira de entrada tipo de um toque.

1. Desaperte o parafuso de fixagdo 2. Pressione o conector para cima 3. Ligue a mangueira de

para acoplar a torneira.

Conector

Superior Parte em

Borracha

Parafuso de
fixagéo

Conector
Médio

+ No caso do didmetro da torneira
€ grande retire a placa guia.

Anel Guia

&

Conector
Médio

Uso da torneira horizontal

Torneira horizontal g;ﬂ

Extensao de torneira ﬁn -
Torneira quadrada 6%

até que a parte de borracha se
encontrar em contacto com a
torneira.

+ Gire o Conector Médio até que
n&o haja vazamento de agua.

« Certifique-se que o selo de
borracha esta no interior do
conector da mangueira.

Conector
médio

Anel de
Borracha

fornecimento de agua ao
conector do meio, pressionando
a placa para baixo.

Conector Superior

Mangueira de
fornecimento
de agua

+ Para separar a mangueira de
fornecimento de agua no
Conector Médio, feche a
torneira. Depois puxe a
mangueira de entrada para
baixo, pressionando o anel para
baixo.

+ A sua maquina é fornecida
apenas com uma ligagéo para
agua fria.

« Certifique-se que nao existem
rasgos na mangueira e que
esta néo esta danificada.



nstalacao

Este equipamento néo foi concebido para ser usado em barcos, veiculos, avides, etc. Se
nao utilizar a maquina durante um longo periodo de tempo (férias, por exemplo) feche a
torneira de entrada de agua.

Quando pretender nao utilizar o produto, remova o cabo de alimentagcéo e remova o fecho
da porta para evitar que alguma crianga entre dentro da maquina.

Os materiais de embalagem plasticos s&o perigosos para as criangas, pois elas podem
sufocar-se. Guarde esse material fora do alcance das criancgas.

M Instalacao do tubo de dreno

ca. 100 cm
ca. 145 cm )
T —
c A’_\/‘ * Quando instalar o tubo do dreno fixe-o
g bem com uma corda ou corrente.
T g ca.105cm
|5 c + A fixagéo correcta do tubo do dreno
g e A 0 cha |
protegera o chéo de danos devidos a
vazamentos de agua.
=
Tanque de roupas
ca.100 cm
—
L . ca.145cm
‘:
max.100cm
min.60cm
a1 ¢
ca. 105 cm é =
I -
o :
I

* Quando instalar o tubo de dreno fixe-o bem com uma
corda ou corrente.

« A fixagao correta do tubo do dreno protegera o chéao de
danos causados por vazamentos de agua.

+ O ponto de drenagem nao deve estar a mais de 100
centimetros de altura do chao.

+ A fixagéo correta do tubo do dreno protegera o chéo de
danos devido vazamentos de agua.

*» No caso do tubo de drenagem ser muito longo, néo o
introduza atras da lavadora. Pode causar ruido anormal.

10
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B Ajuste do nivel

3 1. O nivelamento correto da lavora impede ruidos e
i =3 vibracdes excessivas. Instale o aparelho sobre uma
superficie sélida e nivelada, de preferéncia no canto de
@ uma dependéncia.

2. Se 0 chao nao estiver nivelado, ajuste os pés de
nivelamento conforme necessario (n&o introduza pedagos
@ de madeira, etc.) debaixo dos pés.Assegure-se de que 0s
© quatro pés estao estaveis e apdiam no chéo e, em

@ J
© seguida, verifique se o produto esta perfeitamente
Ej‘ g/‘ nivelado (utilize um nivel com bolha de ar).
o o # Depois de ajustar os pés, aperte a porca de fixagao,

Pés de Pés de girando-a para a esquerda.Todas as porcas devem ser

nivelamento nivelamento ,
e apertadas para travar os pés.
Y
# Verificacdo em diagonal
@ Ao empurrar para baixo e na diagonal os cantos superiores do
) y gabinete da lavadora, esta ndo deve mexer um centimetro

acima ou abaixo em absoluto. (Verifique isto nos quatro
cantos). Se a lavadora balancar ao empurrar os cantos, ajuste
novamente os pés

B Piso Ceramico

* A superficie de instalagéo tem de estar limpa, seca e nivelada.

¢ Instale a lavadora em um piso resistente e plano.

* Antes de colocar a lavadora sobre o piso, aplique um tapete de borracha por baixo.
* Ndo deixe que os pés da méquina se molhem, pois a méaquina poderd deslizar.

B Piso de madeira

¢ O piso de madeira é particularmente suscetivel & vibragéo. Protetor de borracha
® Para evitar as vibragdes, recomendamos que coloque protetores de borracha
abaixo de cada pé, com pelo menos 15mm de espessura. N

® Se possivel, instale a maquina num dos cantos do ambiente, onde o chéo é mais
estavel.

¥ Coloque os protetores de borracha ( p/no. 4620ER4002A) para reduzir a vibracdo.
Importante!

¢ Com o nivelamento e instalagdo corretos, sua lavadoré funcionard perfeitamente por muitos anos.

* A méquina tem de estar absolutamente firme e estavel sobre o piso.

¢ Néo deverd "balangar" quando carregada com roupa.

* A superficie de instalagéio deve estar limpa, sem qualquer residuo de cera ou outro revestimento
escorregadio.

1



uidados antes da lavagem

1. Etiquetas de cuidados
Procure a etiqueta de cuidados das suas roupas. Esta lhe indica o tipo do tecido da sua roupa e
como se deve lavar.

2. Classificacao
Para obter os melhores resultados, classifique as roupas que possam ser lavadas no mesmo ciclo
de lavagem. A temperatura da agua e a velocidade de centrifugacao e os diferentes tecidos
devem ser lavados de diferentes formas. Separe sempre as cores escuras das claras e brancas.
Lave-as separadamente, pois pode ocorrer um desbotamento, o que provocara a descoloragéo do
branco, etc. Se for possivel, ndo lave pe¢as muito sujas com pecas ligeiramente sujas.
Sujeira (Pesada, Normal, Leve) -+ Separe as pegas conforme a quantidade de sujeira.
Cor (Branco, Claros, ESCUI0S) «-------wveeeenes Separe 0s tecidos brancos dos tecidos de cor.
Sintéticos (Produtores ou recolhedores de fios) -+~ Lave separadamente os produtores de fios e recolhedores de fios.

3. Cuidados antes da carga
Junte pecas grandes e pequenas em uma carga. Coloque as pegas grandes primeiro.
As pecas grandes n@o devem constituir mais da metade da carga de lavagem.
Nao lave s6 uma peca, isto pode provocar uma carga desequilibrada. Junte uma ou
duas pecas semelhantes.

+ Verifique se todos os bolsos estéo vazios.
Os objetos tais como pregos, ganchos, fosforos,
canetas, moedas e chaves podem danificar tanto a
sua lavadora como a sua roupa.

* Limpe previamente a sujeira de colarinhos e
punhos por exemplo com uma escova e sabao
diluido em agua a fim de remover as manchas.

+ Aperte os fechos, colchetes e corddes para se
assegurar de que estes artigos ndo se
prendam em outras pegas de roupa.

B
C\Yaian

+ Verifique as dobras da borracha isolante
(cinza) e retire quaisquer residuo
remanescente.

+ O tambor devera estar totalmente vazio antes
de efetuar a préxima lavagem.

* Retire quaisquer pecas da borracha isolante
para evitar danos as roupas e ao proprio
compartimento.

12
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B Como adicionar sabdao e amaciante de roupas

1. Gaveta do Dispenser

// « Apenas lavagem principal = \ 11/
| « Pré-lavagem + Lavagem principal = \_1_/ « \ .1/

(3

==

Sabéao para Amaciante de Alveiante
lavagem principal rogas Vel
(\1L/) (\&8/) ()

2. Como adicionar amaciante de roupas

(

+ Nao adicione mais produto do que o nivel maximo
marcado por uma linha.

) Feche levemente a gaveta do dispenser de sabao e
amaciante.

Encher demais o dispenser de sab&do e amaciante

pode causar danos e manchar as roupas.

+Nao deixe o sabao e 0 amaciante de roupas na
gaveta do dispenser por mais de 2 dias.
(O amaciante de roupas pode endurecer).

+ O amaciante é adicionado automaticamente durante
0 ultimo ciclo de enxague.

*N&o abra a gaveta do dispenser quando estiver
entrando agua.

+Nao séo permitidos solventes (benzina, etc.).

«k

&y
SOFTENER SOFTENER

EEL) Nao coloque amaciante de roupas
diretamente na roupa.

13
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3.

Dose de detergente

* Deve-se utilizar o sabdo de acordo com as
instrugdes de seu fabricante.

* Se for utilizado mais sabdo que a
quantidade recomendada, produz-se
demasiada espuma e isto fard com que o
resultado da lavagem diminua ou provoque
sobrecarga no motor (Provocard falhas de
funcionamento).

* Use somente sabdo em po para as
lavadoras de carga frontal.

%% Em caso de muita espuma, diminua a

quantidade de sabdo em po.

+ Pode ser necessario ajustar o uso de
sabdo quanto a temperatura da agua,
dureza da agua, tamanho e nivel de
Sujeira das roupas. Para obter melhores
resultados, evite 0 excesso de agua
com sabé&o.

4. Amaciantes de agua

+ Suavizadores de agua como o Anti
limescale (Clagon) podem ser usados
para diminuir a quantidade de sabao em
regides onde a agua € muito densa ou
muito mineralizada. A quantidade a ser
usada devera ser conforme as instrugoes
contidas na embalagem do produto.
Coloque primeiro o detergente e depois o
suavizador de agua.

+ Use quantidade apropriada de sabao para
agua desmineralizada.

14

% Conselhos
Carga completa: segundo as
recomendacoes do
fabricante.
Carga parcial: 3/4 da quantidade
normal.

Carga minima: 1/2 da carga completa.

+ O sabao sai da gaveta do dispenser
automaticomente no inicio do ciclo de
lagagem.

5. Uso de tabletes

1) Abra a porta e coloque os tabletes no
cesto.

%
4~
©

2) Coloqgue as roupas no cesto.

N
h IWI

3) Feche a porta.



Eungéo

m Programas recomendados de acordo com o tipo de lavagem.

Programa Tipo de Tecido Te?c')%zr;;l)"a A(do';('}%g?l Ivcl:ée;:i?: a
Trajes muito coloridos 40°C - Pré-Lavagem
Alaods (camisetas, vestidos, pijamas..) (Frio, 30°C, | - Enxaguar + Centrifugar
godao | ¢ algodao branco levemente 50°C. 60°0) | - Secagem Apenas
sujo (roupa de baixo). ’ - gg)béo Proporcional
= 30°C - Intensivo
AF:gg;:Laoo Algodéao levemente sujo. (Frio, 40°C, | - Agua Plus
50°C) - Adiar Lavagem
- Pré-Lavagem
o - Enxaguar + Centrifugar
Poliamida, Acrilico 40°C Bio
Sintéticos . ’ ! (Frio, 30°C, . ~ Menos de
Poliéster. 50°C) ) ﬁ]?:r?gvo 5,0 kg
- Agua Plus
- Adiar Lavagem
. Roupas delicadas que Menos de
Delicados | ogtragam facilmente. 40°C 4,0kg
~ = | Tecidos de | lavaveis em (Frio, 30°C) | - Enxaguar + Centrifugar
Seda/La® | \4quina somente com la pura. - Intensivo Monos d
; enos de
Lavagem | -2vagem Manual" estaré 30°C - Adiar Lavagem 3,0kg
Manual | Marcado como roupa (Frio, 40°C)
delicada e la.
Roupa de cama com - Enxaguar + Centrifugar 1 tamanho
Edredon enchimento, edredon, 30°C - Intensivo rande
travesseiro, cobertor, capa (Frio) - Agua Plus (99 Tog)
sofé com pouca sujeira. - Adiar Lavagem 9
- Enxaguar + Centrifugar
. Roupas coloridas que se . - Secagem Apenas M
Rapido 30 | syjam como algodzo e (Frigo 4(30 o |- Intensivo %ngsgde
sintéticos. ’ - Agua Plus ’
- Adiar Lavagem
- Pré-Lavagem
- Enxaguar + Centrifugar
- Secagem Apenas M g
Roupas de bebé levemente 60°C - Bio enos de
Baby Care SU]:E. v (40°C, 50°C) | - Sabao 6,0kg
- Intensivo
- Agua Plus
- Adiar Lavagem

% Temperatura da agua : Selecione a temperatura da agua para os ciclos da lavagem. Esteja atento as
informagdes da etiqueta ou das instrugdes do fabricante ao realizar a lavagem.

% Pré Lavagem : Se a roupa estiver muito suja, a operagdo de Pré-Lavagem é recomendada. A operagéo
de Pré-Lavagem estéa disponivel para roupas brancas, coloridas e sintéticas.

O ciclo de lavagem para Las desta maquina foi aprovado pela Woolmark para produtos Woolmark
que possam ser lavados na maquina de lavar roupa, desde que se sigam as indicagbes da

woormark  etiqueta da roupa e do fabricante deste equipamento M0806.

% Notas: E recomendado a utilizagio de um detergente neutro. O ciclo de lavagem para Las é caracterizado
por uma baixa velocidade de rotagcdo do tambor e uma acao na roupa mais gentil e cuidada.

15



omo utilizar sua lavadora

Delicados
- .Seda/La &

g 0 ¢

Sintéticos .

Algodéo Répido * + Lavagern Manual
Algodéo- [

* Répido 30

—®

1. Programa Algodao selecionado
automaticamente ao ligar.

* Aperte botdo Ligar ((@) para iniciar.
* Aperte botdo Inicio/Pausa ((n))
+ Condigdes iniciais

- Enxaguar : Normal

- Temperatura da dgua : 40°C

- Centrifugar : 1200 rpm

- Programa : Algoddo

16

B

[ Lovar | Enogur [Ontigr | Secar |

tonsivo AguaPlus Abirlawgen
3 3 (3

O PréLavagem O Emaguart+Espera O 60(c)
© Emaguar+ Centifugar O Normal+Espera  © 50

Alta Temp.

Normal o ©

O\
Eco o o&\)
0 12006m) Anaiants O 090
[
01000  Beixa Tomp. O 0150

~ Opgéo

© Secagem Apenas O Enxégue Extra O 40 © 800

O Bio O Enxaguart 0 30 0 400 Secar

O Sabéo ©O Normal O Frio © Néo centrifugar

( o ( (

0-0 00 ®
Enxaguar ~ Temp.  Centrifugar Limpeza do Cesto

2. Selecao Manual

* Aperte o botao Ligar ((©)) para iniciar.

« Selecione as condicdes que deseja
utilizar pressionando cada botao.

Para selecionar cada condigdo, consulte as

pdginas de 17 a 24.

* Aperte o botao Inicio/Pausa ((n)).
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Delicados
Sintéticos . . Seda/La& ——— Mo
Algodzo Répido * O™\ Lavagem Manual te) E'; o i

| S— —
O Pré-Lavagem O Enxaguar*+Espera © 60(c) 0 1200m) Anaimte0

Algodéo - © )| Edredon
O Emaguar+ Contrifuger © Normal+Espera O 50 01000  BaixaTemp.©
@ © Secagem Apenas O Enxdgue Extra O 40 0 800
7 Baby Care - * Répido 30 © Bio O Emvaguar O 30 0400

O Sabdo O Normal O Frio © Néo centrifugar

Qe T O:0 O[O

Opgéo Enxaguar  Temp. | Centrifugar imperag
o (g

M @ ©) @ 6 € () EN0(1) (12) (13)

(1) Botéo : Ligar (6) Botao : Enxaguar (11) Botéo : Centrifugar
(2) Dial : Programa (7) Botao : Temperatura (12) Botao : Limpeza do Cesto
(3) Botao : Inicio/Pausa (8) Botao : Iptensivo (13) Dial : Secar
(4) Botao : Opgao (9) Botao : Agua plus
(5) Display Travado (10) Botéo : Adiar Lavagem
Ligar Programa
Delicados
Sintéticos . . . Seda/LaG
| . _ S 0 o
Ligar Algodao Rapido * + Lavagem Manual )
Algodao - [ ©)| - Edredon
1. Ligar
73 Baby Care « S/. Répido 30
» Aperte o botdo Ligar ((©)) para ligar e
desligar.
+ Para cancelar a funcdo Adiar Lavagem, 9 o di veis d q
ressione o botao Ligar ((@)). * 9 programas estao disponiveis de acordo
P gar (@) com o tipo de lavagem.
2. Programa Inicial * A luz se acende para mostrar o programa
selecionado.
+ Quando o botéo Ligar ((@)) é pressionado, » Ao apertar botao Inicio/Pausa ( (1)), o

a lavadora estarg pronta para lavagem de
roupas de algodao e outros tipos de roupa
que tenham as mesmas condi¢oes de

programa algodao estara selecionado.

- Girando o dial do programa, o programa sera
selecionado nessa ordem "Algodao -

lavagem. Algodéo Répido - Sintéticos -Delicados -
+ Caso vocé queira avangar para o ciclo de Seda/L4 - Lavagem Manual - Edredon -
lavagem sem selecionar o programa, Rapido 30 - Baby Care".
somente aperte o botdo Inicio/Pausa ( () e
a lavadora continuara o seu funcionamento. Com relagdo ao tipo de roupa consulte a pdgina 15.

N Programa Inicial
- Programa Algoddo | Enxaguar : Normal /
40°C /1200 rpm 17
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Inicio/Pausa Opcao
O Pré-Lavagem + Ao pressionar o botao
f © EnoquarsContgr opcéo somente uma fungao
Inicio/Pausa \ O Secagem Apenzs serd selecionada.
O Bio
1. Inicio o e
+ O botéo Inicio/Pausa é usado para iniciar o {C)
ciclo de lavagem ou parar o ciclo de
lavagem. Opgéo

2. Pausa

+ Se for necessario parar a lavagem
temporariamente, pressione o botao
"Inicio/Pausa".

+ Depois de apertar o botao "Inicio/Pausa", a
energia se interrompe automaticamente
apos 4 minutos.

Porta Travada

» Acende toda vez que a porta da lavadora
estiver travada.

+ A porta pode ser destravada ao apertar o
botéo Inicio/Pausa para desativar a
lavadora.

+ A porta pode ser aberta apds um curto
espaco de tempo.

Deteccao

+ Enquanto "Detec¢ao" estiver aparecendo no
display a maquina gira lentamente e detecta a
quantidade de roupas a ser lavada. Este
processo demora alguns segundos.

18

1. Pre-Lavagem

* Use essa opc¢do para cargas que precisam
de um pré-tratamento. Inclua 16 minutos
para a pré- lavagem e escoamento.

- Ao usar a opgéo Pré-Lavagem, néo use
sabo liquido no cesto de lavagem
principal. Use p6 para a lavagem principal

2. Enxaguar + Centrifugar

+ Use esta opc¢do para enxaguar de depois
centrifugar.

3. Secagem Apenas

+ Se desejar apenas secar, selecione esta opcao.

4. Bio

+ Se pretender eliminar manchas de proteinas
(leite, sangue, chocolate...), pode seleccionar a
funcéo Bio pressionando o botdo desta opcéo.

Nota : E possivel selecionar a fungéo Bio
guando a temperatura é superior a 50°C em
Algodao, Algodao Réapido, Baby Care e
Sintéticos.

5. Sabao

+ Use este modo para lavar roupa normal ou
roupa grossa e pesada que estejam
excessivamente sujas.
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Display Travado

O-0

Opgdo  Enxaguar

Vocé pode ativar o bloqueio do painel para
evitar que uma crianca altere a programacéo.

+ Display Travado pode ser ajustado ao
apertar e segurar simultaneamente os
botbes Op¢ao e Enxaguar.

(Durante trés segundos)

+ Para desativar o blogueio, aperte e segure
simultaneamente os botdes Opgao e
Enxaguar. (Durante trés segundos)

+ Se deseja mudar o programa quando o
blogueio estiver ativado, siga os passos
abaixo:

1. Aperte e segure botdes Opcéao e
Enxaguar simultaneamente.
(Durante trés segundos)

2. Aperte o botéo Inicio/Pausa.

3. Selecione o programa desejado e aperte o
botao Inicio/Pausa novamente.

= = Mude para o =

= il ‘m progrupn?uu n ‘
Inicio/Pausa \ qep Inicio/Pausa \
Opgéo nxaguar

+ O blogueio do painel pode ser ativado a
qualquer momento ou destivado facilmente
através do processo de cancelamento do
bloqueio do painel. Se o produto estiver
desligado ou com erros operacionais a
opcao de bloqueio de painel ndo sera
afetada.

Enxaguar
otmgursers | * A0 apertar o botao
© NormakEspera Enxaguar é possivel
© Enxégue Extra selecionar o tipo de
O Enxaguart enxégue.
O Normal
O
Enxaguar
1. Normal

+ Baby Care; realizam 4 enxagues

+ Algodao, Sintéticos, Seda/La, Edredon;
realizam 3 enxagues

+ Algodao Rapido, Delicados,
Lavagem Manual, Rapido 30;
realizam 2 enxagues

2. Enxaguar+ & Enxague Extra

+ Usado para aprimorar a remogéo de
residuos de sabao.

+ Ao selecionar funcao Enxaguar+ ou
Enxague Extra, o tempo de enxague e a
agua utlizada aumentam.

+ A funcé@o Enxague Extra aquece a agua a
uma temperatura de 40 graus no ultimo
enxague.

3. Enxaguar em espera

+ Se deseja deixar as roupas na maquina
sem centrifugar depois de enxaguar para
evitar que fiquem amassadas, selecione
enxague em espera apertando o botéo
Enxaguar.

+ Para escoar ou centrifugar, uma vez que a
funcéo de enxague estiver completada,
usando o programa requerido.

A lampada acesa indica que a funcdo estd
selecionada.
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Temperatura da agua

0 60 + Ao pressionar o botéo

050 Temp., a temperatura da
040 agua pode ser selecionada
030

O Frio

{

O

Temp.

1. Temperatura da agua

+ A temperatura da agua pode ser
selecionada como segue abaixo de acordo
com o programa:

- Algodao
Frio - 30°C - 40°C - 50°C - 60°C

- Algodao Rapido & Sintéticos
Frio - 30°C - 40°C - 50°C

- Delicados & Seda/La &
Lavagem Manual & Rapido 30
Frio - 30°C - 40°C

- Edredon
Frio - 30°C

- Baby Care
40°C - 50°C - 60°C

A lampada ird acender ao ativar a temperatura
necessdria. Para informagées mais detalhadas,
consulte a pdginal5.

20

Centrifugar
0 12006m * Ao pressionar o botao
01000 Centrifugar, pode se
0800 escolher a velocidade de
0400 centrifugacéo.
QO Nao centrifugar
Centrifugar

1. Selecionar Centrifugar

+ A velocidade de centrifugacéo é
disponibilizada de acordo com o programa:

- Algodao & Algodao Rapido & Rapido 30
N&o centrifugar - 400 - 800 - 1000 - 1200

- Baby Care & Sintéticos
Nao centrifugar - 400 - 800 - 1000

- Delicados & Lavagem Manual & Edredon
Né&o centrifugar - 400 - 800

- Seda/lLa
Nao centrifugar - 400

2. Nao centrifugar

+ Se a opgao "N&o centrifugar" estiver
selecionada, a lavadora para apds escoar
a agua.

A ldmpada acesa indica que a fungdo estd
selecionada.
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Intensivo

Adiar Lavagem

T T
Intonsivo  Agua Plus Adir Lavagen
(™ (3

&

@ Intensivo  AguaPlus AdrLavagem

= (=
R

+ Se a roupa estiver muito suja,
recomenda-se a opgao "Intensivo".

+ Ao escolher a op¢éo "Intensivo", o tempo de
lavagem pode ser prolongado, bem como o
programa selecionado.

) R LEvagir Lot | Secer

@ Intensivo  AguaPlus AdarLavagem

DD@‘Y
Pl

Agua plus
[ Lavar | Evague |Gt Secar |
= Intensivo  AguaPlus AdarLavagem
- @\ 3
&v\

- O sistema Agua plus adiciona agua extra
aos ciclos de lavagem e enxague, para se
obter resultados superiores.

Preparacao das roupas antes de inciar o
Programa "Adiar Lavagem".

- Abra a torneira de agua.

- Coloque as roupas e feche a porta.

- Cologue o sab&o e o amaciante na gaveta.

+ Como ajustar a "Adiar Lavagem"
- Aperte botao Ligar ((@)).
- Gire o Dial de Programas até selecionar o
programa desejado.
- Aperte o botdo Adiar Lavagem e ajuste o
tempo desejado.
- Aperte o botdo Inicio/Pausa (()).

+ Se o0 botao Adiar Lavagem for pressionado,
"3:00" aparece na tela. O tempo maximo de
prorrogagéo de lavagem é de 19 horas e o
minimo ¢é de 3 horas.

+ A cada vez que se aperta o botéo se avanca
a prorrogacdo de lavagem em uma hora.

+ Para cancelar a Adiar Lavagem, aperte

botéo Ligar ((@)).

+ Adiar Lavagem ¢é o ‘tempo previsto’ desde o
final do ciclo de lavagem ou do processo
selecionado (Lavagem, Enxaguar,
Centrifugar).

* De acordo com a condigdo do fornecimento de
dgua e da temperatura, a funcdo Adiar
Lavagem e o tempo atual de lavagem podem
variar.
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Limpeza do Cesto Secar
Tempo
(@ Alta Temp.
\ Normalo o 4
. Eco 0 06(\)
Limpeza do Cesto Ao o s’;o
A Limpeza do Cesto é um ciclo especial para BobaTomp. © 150
limpar o interior da méaquina de lavar. Este ciclo
utiliza um grande volume de 4gua a uma Secar

velocidade de rotacéo elevada. Execute este
ciclo regularmente.

Como utilizar o ciclo de Limpeza do Cesto:

1. Retire todas as pecas de roupa ou itens da
maquina de lavar e feche a porta.

2. Abra a gaveta do dispenser e adicione

alvejante liquido no compartimento adequado.
NOTA: Nao coloque sab&do nos compartimentos.

Pode formar-se espuma em excesso.

3. Feche com cuidado a gaveta do dispenser.

4. Power On e depois prima ‘Limpeza do Cesto’.

5. Pressione o botéo "Inicio/Pausa" para dar
inicio ao ciclo.

6. Depois de terminado o ciclo, mantenha a
porta aberta para que a zona ao redor da
abertura da porta, a junta flexivel e o vidro da
porta sequem convenientemente.

A CUIDADO:
Se existirem criangas por perto,
tenha cuidado para que a porta nao
permaneca aberta.
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+ O processo automatico desta lavadora-
secadora de lavar e secar pode ser ajustado
facilmente.

* Para secar, certifique-se de que todas as
roupas colocadas sé&o de materiais similares
e grossuras semelhantes.

* Nao sobrecarregue a secadora colocando
muitas roupas. As roupas devem girar na
lavadora livremente

* Se vocé abrir a porta e retirar algumas
roupas antes da secadora terminar o ciclo,
lembre-se de apertar o botdo Inicio/Pausa.

*Normal = Alta Temp.=> 30> 60> 90 >
150 - Baixa Temp.=> Amaciante> Eco

+ O Sistema Eco de secagem permite reduzir
a quantidade de agua. Uma vez selecionado
o tempo de 1 hora é adicionado ao ciclo de
secagem.

1. Ciclo Automatico de Secagem

+ Use o Ciclo Automatico para secar suas
roupas. Sensores eletrobnicos medem a
temperatura do exaustor para aumentar ou
diminuir a temperatura da secagem para
uma reagcao mais rapida e um controle de
temperatura mais rigido. Se recomenda o
ciclo de secagem automatico de acordo
com o tipo de roupa.



omo utilizar sua lavadora

Ciclo de secagem recomendado:

a) Sintéticos — Baixa Temperatura

b) Se desejar passar as roupas a ferro —
Amaciante

¢) Algodéo — Normal & Eco

d) Edredon - Alta Temperatura

Obs: O tempo de secagem estimado varia do
tempo de secagem atual com o
automatico. O tipo de tecido, quantidade
de roupas e o tipo de secagem selecionada
influem no tempo deste ciclo.

2.Guia de tempo de secagem

* Ao apertar o botao Secar, o tempo de
secagem é selecionado.

* O ciclo de secagem pode demorar até
150min. Ao selecionar somente
secagem, o ciclo sera iniciado apds a
centrifugacgéo.

* O tempo de secagem € um guia para
ajuda-lo a ajustar a sua secadora para
uma secagem manual. O tempo de
secagem pode variar muito dependendo
da umidade, temperatura ambiente, tipo
de tecido e também sua experiéncia com
este tipo de roupa.

Pecas de la

- N&o coloque as pecas de |a enroladas.
Coloque-as desdobradas e seque-as bem
rapido.

Pecas de Ia com pontos e nés

- Algumas dessas pegas podem encolher,
dependendo da sua qualidade.

- Sempre estique-as imediatamente apds
a secagem.

Engomados e Sintéticos

- Nao sobrecarregue sua secadora.

- Retire as pecas engomadas assim que a
secadora parar, reduzindo assim o risco
de encolhimento.

Pecas de fibra ou Couro

- Verifique sempre as instrugcdes do
fabricante.

Roupas de bebé e Trajes Noturnos

- Verifique sempre as instrugdes do
fabricante.

Borracha e Plasticos

N&o seque nenhuma peca que contenha
partes de borracha ou plastico, como:

a) Aventais, babadores, capa de cadeira
b) Cortina e capa de mesa
c) Capachos ou tapetes de borracha

Fibra de Vidro

Nao seque fibra de vidro na sua secadora.
Particulas de vidro remanscentes na sua
secadora podem grudar nas suas roupas
na préxima secagem e irritar sua pele.
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 Lavar | Evagur |G| Secar
= Intensivo  AguaPlus AdarLavagem
(™ (@™ (3

1. Funcao Especial da Tela

* Quando se seleccionou o blogueio para
criangas, aparece " [} ".
* Apos o fim da seca, aparece " [ 4 ".

* Quando Adiar Lavagem estiver
selecionado, a tela exibira o tempo
restante para o final deste ciclo.

2. Auto-Diagnéstico na tela

+ Se a lavadora achar um erro durante a
operacao, o erro serd mostrado na tela

" K2 " O sensor de pressao de agua
encontrou um erro.

"FE " :Excesso de abastecimento de
agua.

" A porta esté aberta.

" : Sobrecarga no motor.

" : Problema na entrada de agua.

" : Problema no escoamento.

" : Carga nao balanceada.

" : Problema na temperatura da
agua.

" K " Falha na energia e agua.

" AHPE " Problema no Aquecedor ou no
termostato.

Se essas letras de erro aparecerem na tela, por
Javor, consulte a pdgina 29 de solugdo de
problemas deste manual e siga as instrucoes.
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omo utilizar sua lavadora

Tela

3. Término da lavagem

» Quando o ciclo de lavagem estiver
completo, " £ - " ird aparecer na tela.

4. Tempo Restante

+ Durante o ciclo de lavagem, o tempo de
lavagem restante apareceré na tela.

* Programas recomendados pelo fabricante.
- Algodao: durante 2 horas e 03 minutos
- Algodao Rapido:
durante 1 hora e 25 minutos
- Sintéticos: durante 1 hora e 40 minutos
- Delicados: durante 1 hora e 25 minutos
- Seda/La: durante 1 hora e 6 minutos

- Lavagem Manual:
durante 1 hora e 13 minutos

- Edredon:
durante 1 hora e 38 minutos

- Rapido 30: durante 30 minutos
- Baby Care: durante 3 horas e 14 minutos

+ O tempo de lavagem pode variar de acordo
com a quantidade de roupas, pressao e
temperatura da 4gua ou outras condi¢bes
de lavagem.

+ Se as roupas nao forem distribuidas de
forma adequada ou se ha um programa de
eliminacédo de espuma ativado, o tempo de
lavagem sera maior. (Tempo maximo a ser
adicionado: 45 min).



manutengéo

* Antes de iniciar a limpeza nas partes internas do produto desligue o plug da tomada para
evitar choque elétrico.

% Quando o produto néo for utilizado por longo periodo, remova o cabo de alimentacéo e
desabilite a abertura da porta de modo a impedir que criancas possam entrar na lavadora.

W Filtro de entrada de agua
- Amensagem "} F " sera exibida no display quando a agua néo entrar na gaveta do
dispenser.
- Se a agua de alimentagao possuir muita sujeira e impurezas, o filtro de entrada de
agua podera entupir. E recomendada a limpeza do filtro.

1. Feche a torneira.

2. Desconecte a mangueira de entrada.

)

3. Limpe o filtro com uma escova.

4. Conecte a mangueira de entrada de
agua.
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manutengéo

m Filtro da bomba de drenagem de agua
+ O filtro da bomba de drenagem pode entupir devido objetos deixados nas roupas.
« Verifique regularmente o filtro e faga limpeza periddica.

A Cuidado Antes de abrir o filtro de drenagem, primeiro drene a 4gua da
mangueira.
Tenha cuidado para fazer a drenagem se a agua estiver quente.

% Deixe a agua esfriar antes de limpar o filtro da bomba de drenagem, permitindo que
ela se esvazie pela porta de emergéncia.

1. Abra a tampa inferior do gabinete (@) usando
o dedo. Vire o plug de drenagem (@) e retire
a mangueira.

2. Retire o plug do dreno(®) permitindo que a
agua escoe.Neste momento coloque uma
vasilha para coletar a dgua impedindo que
molhe o chdo. Quando a agua parar de sair,
gire o filtro de drenagem (®)em sentido anti-
horario e remova-o.

3. Faca a limpeza do Filtro(®).

4. Apo6s a limpeza do filtro, coloque o filtro
girando-o no sentido horario e recoloque o
plug do dreno (@). Feche a tampa inferior.

5. Feche a tampa inferior do gabinete. Verifique
se 0 chao estd molhado e seque-o para evitar
acidentes.

@‘
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manutengéo

W Gaveta do dispenser
%* A gaveta do dispenser podera acumular residuos de sabdo e amaciante.
+ A gaveta do dispenser pode ser limpa com um jato de agua corrente.

+ Se for necessario remover completamente a gaveta do dispenser, pressione a trava para
baixo e puxe a gaveta para fora.

« Para facilitar a limpeza, a parte superior do compartimento de amaciante pode ser removida.

W Suporte da Gaveta

« Utilize uma escova para fazer a limpeza do acumulo de sabao
no suporte da gaveta do Dispenser. \ /

+ Ap6s finalizar a limpeza, recoloque a gaveta do dispenser e
funcione a lavadora sem roupas no ciclo de enxague.

B O Cesto da Lavadora

« Se residir em um local onde a agua é muito dura (excesso de minerais), o calcario pode
acumalar-se em partes onde néo se pode ver e a limpeza se tornar dificil.

» Com o tempo o depdsito desses materiais pode entupir os canais de circulagao de agua e o
tambor deve ser trocado.

* Mesmo o cesto da lavadora sendo construido em ago inoxidavel, pequenos pontos de
ferrugem pode aparecer por objetos metalicos deixados inadvertidamente na lavadora.

+ A lavadora deve ser limpa para aumentar sua vida util.
+ Cuidado com produtos quimicos durante a limpeza para nao danificar a lavadora.

» Remova as manchas de ferrugem do cesto com produto especifico para a limpeza de ago
inoxidavel.

* Nunca use escova de aco, palha de ag¢o ou similar para a limpeza do cesto.
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manutengéo

m Aspersores de Agua
Faca a limpeza dos aspersores de dgua quando estiverem entupidos.

m Faca limpeza da sua lavadora

1. Parte externa
Conservando bem sua lavadora a vida Gtil aumenta consideravelmente.
O gabinete da lavadora pode ser limpo com agua morna e sab&o neutro, nao
utilize produtos abrasivos.
Limpe imediatamente quaisquer respingos com um pano seco.
Nao bata no gabinete da maquina com objetos afiados.

: IMPORTANTE: Nao utilize alcool etilico, diluentes ou produtos similares para a limpeza da
maquina.

2. Parte Interna
Seque a parte interna da porta, as vedacgdes e o visor da porta.
Funcione a lavadora em um programa completo usando agua quente.
Repita o processo se necessario.

28



uia de Solucoes

+ Esta lavadora é equipada com a fungcao auto-diagnéstico, que detecta panes em estagio
inicial.Quando o produto nao funcionar adequadamente

+ Verifique os itens abaixo antes de solicitar o Servico Autorizado da LG.

Sintoma

Possivel causa

Solucao

Ruidos e Estalos

Som de Batidas

Ruido de Vibragoes

Objetos estranhos como moedas e
clips podem estar na bomba de
drenagem.

Excesso de roupa na lavadora pode

causar som de batidas. Isto é normal.

Os parafusos de transporte foram
removidos?

Todos os pés estao firmes sobre o
piso.

Pare a lavadora verifique o cesto e o
filtro de drenagem.

Se o ruido persistir chame o Servigo
Autorizado LG.

Se o ruido persistir abra a lavadora e
organize as roupas para balancear.

Se nado removeu os parafusos, consulte
0 guia de instalagao para remover 0s
parafusos de transporte.

As roupas podem estar mau
distribuidas no cesto.
Pare a lavadora e organize as roupas.

Vazamento de agua

Excesso de sabao

A agua nao entra na

lavadora ou entra
muito devagar

A mangueira de entrada de agua
esta frouxa ou sem o elemento de
vedagao.

Se o vazamento for na mangueira de

drenagem o tubulagéo pode estar
entupida.

O fornecimento de dgua néo esta
adequado.

A torneira néo esta totalmente
aberta.

A mangueira de entrada esté torcida.

O filtro de entrada de &gua esta
entupido.

A mangueira de drenagem esta
entupida.

O filtro de drenagem esta entupido.

Verifique e aperte novamente as
conexodes.

Desentupa o cano de drenagem ou
chame um encanador.

Excesso de sab&o ou sab&o
inadequado pode causar muita espuma

ocasionando o vazamento.

Verifique outras torneiras da casa.

Abra a torneira totalmente.

Alinhe a mangueira.

Verifique o filtro de entrada de agua.

Limpe o filtro de drenagem de agua.
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uia de Solucoes

Sintoma

Possivel causa

Solucao

A Lavadora néo liga

A lavadora ndo
centrifuga

O plug da tomada néo esta
conectado a tomada.

O disjuntor pode estar desligado.

A torneira de entrada de agua nao
esta aberta.

Verifique se a porta esté firmemente
fechada.

Tenha certeza que o plug esta bem
conectado a tomada.

Religue o disjuntor ou troque o fusivel.
Se o problema persistir ndo aumente a
capacidade do disjuntor, chame um
eletricista.

Abra a torneira.

Feche a porta e pressione o botéo
"Inicio/Pausa", pode demorar alguns
segundos até a lavadora iniciar a
centrifugacéo. A porta deve estar
travada para iniciar a centrifugacao.

A porta ndo abre

Uma vez iniciada a operacéo, a porta
n&o pode ser aberta por questdes de
seguranga. Aguarde 1 ou 2 minutos até
que o dispositivo elétrico destrave a
porta.

O tempo de lavagem é
muito longo

O tempo de lavagem pode variar de
acordo com a quantidade de roupa,
temperatura da agua ,etc.

Se desbalanceamento das roupas for
detectado pelo sensor, o tempo de
lavagem é aumentado
automaticamente.

Problemas na
secagem

A secadora n&@o seca as roupas.

N&o sobrecarregue a secadora.
Verifique se a operagao de drenagem
estéa funcionando adequadamente.

A quantidade de roupas é minima,
adicione algumas pecas de roupa.
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uia de Solucoes

Sintoma

Possivel causa

Solucao

+ O fornecimento de agua néo esta adequado.

+ A torneira ndo esta completamente aberta.
* A mangueira estd torcida.
+ O filtro de entrada de agua esté entupido.

Verifique outras torneiras da casa.

Abra a torneira totalmente.
Verifique o filtro de entrada de agua.

+ A mangueira de drenagem esté entupida.
+ O filtro de drenagem esta entupido.

Alinhe a mangueira de drenagem.
Limpe o filtro.

A carga de roupas é muito pouca.

A carga esta desbalanceada.

A lavora possui sensores de vibracéo, se a
lavadora for carregada com muitas roupas
pesadas como roupao de banho, toalhas, etc,
o0s sensores da lavadora podem parar a
centrifugagéo ou até interromper o ciclo.

Se a roupa estiver muito umida no final do
ciclo, adicione mais roupa e reinicie o ciclo.

Adicione 1 ou 2 itens similares para
balancear a carga.

Reorganize as pecas de roupa para
balancea-las.

> " =’ A porta esta aberta ou ndo esta

completamente fechada.

Feche a porta completamente, se o

codigo " 45 " ndo desaparecer chame o

Servigo Autorizado LG.

Desligue o cabo de alimentagéo e
chame o Servigo Autorizado LG.

A lavadora tem excesso de &gua porque a
entrada de agua nao foi interrompida.

Sensor do nivel de agua com defeito.

Sobrecarga no motor.

Falha na energia e 4gua.

Feche a torneira de 4gua e chame o
Servigo Autorizado LG.

Reinicie o ciclo.

Verifique a alimentacéo de agua.

Abra a torneira, se a mensagem de erro

néo desaparecer, desligue o cabo de
alimentacéo e chame o Servigo
Autorizado LG.




c ertificado de Garantia

Garantia Contratual

A LG Electronics de Sao Paulo Ltda através da sua rede de Servigos Autorizados, garante ao usudrio deste produto os

servicos de Assisténcia Técnica para substituicdo de partes e componentes, bem como a méo-de-obra necessaria para

reparos de eventuais defeitos, devidamente comprovados como sendo de fabricagéo, pelo periodo de um ano(s),
incluindo o periodo de garantia legal de 90dias, contados a partir da emissdo da nota fiscal de compra pelo primeiro
proprietario, desde que 0 mesmo tenha sido instalado conforme orientagdes descritas neste manual. A garantia do
produto € valida em todo o territério nacional.

CondicGes nao cobertas pela garantia:

+ Corrosédo provocada por riscos, amassados e uso de produtos quimicos abrasivos sobre o gabinete.

« Visita do técnico para explicar sobre o funcionamento do produto.

+ Se o produto for conectado em uma tomada com tenséo diferente da etiqueta.

+ Se a falha for causada por acidente, negligéncia, mau uso ou motivo de for¢a maior.

+ Se a falha for causada por fatores anormais ao uso doméstico ou em ndo conformidade com este manual do usuério.

+ Fornecer instrugdes de uso ou fazer ajustes na instalagéo.

+ Se a falha for causada por insetos ou animais, como baratas e ratos.

+ Ruidos e vibragdes que séo caracteristicos do produto, como ruido da drenagem de dgua, ruidos de centrifugagéo ou
alarmes sonoros.

+ Instalagdo do produto, ajustes e pontos de drenagem.

+ Manutencdo de rotinas como as sugeridas neste manual e itens de desgaste de funcionamento.

+ Remocéo de objetos estranhos ao produto como, por exemplo, limpeza dos filtros e remogéo de pregos, moedas
sujeira, efc.

+ Corregdes na parte elétrica ou hidraulica da residéncia.

+ Corregdo de danos causados por técnicos nao autorizados pela LG.

+ Incidentes ou danos pessoais causados por possivel defeito no produto.

+ Se este produto for utilizado para propdsitos comerciais néo tera garantia. Exemplo: hotéis, pousadas, lavanderias, etc.

+ Se o produto for instalado fora do perimetro urbano da &rea de atendimento do Servigo Autorizado LG. Nestes locais
todos os custos de transporte e hospedagem para reparo do produto correrdo por conta do proprietario.

Observacoes:

- A LG Electronics de Sé&o Paulo Ltda ndo assume custos ou responsabilidade relativos a pessoa ou entidade que
venham a oferecer garantia sobre produtos LG, além das aqui descritas.

- As despesas decorrentes e consequentes da instalacéo de pegas que ndo pertengam ao produto sédo de
responsabilidade unica e exclusiva do comprador;

- A LG Electronics da Amazénia Ltda. se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de
seus produtos sem aviso prévio;

- A garantia somente é valida mediante a apresentacdo de nota fiscal de compra deste produto;

- Fica compreendido que em hipétese alguma, a LG Electronics assumird custos com eventuais perdas e danos ao
comprador caso ocorra mau funcionamento ou paralisagdo do produto, assumindo a responsabilidade apenas nos
termos deste Certificado de Garantia.

Para sua conveniéncia utilize o telefone de atendimento ao consumidor:

SAC servigo de _adtendimento
@ LG 4004 5400 Gz
« 0800 707 5454 Docanaades

* Somente chamadas originadas de telefone fixo
WWW.LGE.COM.BR

K EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC
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